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Designacao para encomenda
NBN2-F583W-100S18-E8-V1

Caracteristicas

Indicacao de 3 bandas luminosas ex-
tremamente clara

Conexao encaixavel M12 ajustavel na
grelha de 45° com parafuso de segu-
ranca, que nao pode ser perdido, para
estabilidade mecanica maxima

Aplicacao em sistemas de soldadura
de campo de corrente alternada e con-
tinua

Totalmente isenta de halogénio e sili-
cone

Ligacao
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Dados técnicos

Dados gerais
Func¢ao do elemento de comutagao
Intervalo de comutagao Sn
Montagem
Polaridade de saida
Intervalo seguro de comutagdo s,
Factor de reducao rp,
Factor de reducéo rg,
Factor de reduc@o rq 4301

Dados caracteristicos
Tensao de funcionamento Ug
Frequéncia de comutacéo f
Protecgao contra as inversdes da polari-
dade

PNPContacto de trabalho Dual
2mm

nao nivelado

comutando positivamente
0...1,62mm

0,45

0,35

0,75

10..30V
0... 100 Hz
protecgdo contra polaridade inversa

Proteccgao contra curto-circuito ciclico
Queda de tensao Uqg <3V
Tesao de isolamento de medi¢do Ugg 60V
Corrente de funcionamento I 0...100 mA
Corrente reactiva lo <15 mA
Campo magnético de corrente continua B 100 mT
Campo magnético alternativo B 100 mT
Supresséo tipico 1 s
Indicagao da tensao de funcionamento  LED verde

Indicagéo do estado de comutagéao

Caracteristicas da seguranla funcional

MTTFy

Vida dtil (Ty)

Grau de cobertura do diagnéstico (GCD)
Condicdes ambiente

Temperatura ambiente

Temperatura de armazenamento
Dados mecéanicos

Tipo de saida

Tranga metalica do dispositivo alimenta-

dor da caixa

Material da caixa

Tipo de protecgao
Classe de protecgao
Conformidade de directivas e normas
Conformidade com as normas
Normas

Autorizacgoes certificados
Autorizagdo UL
Autorizacdo CSA
Autorizagdo CCC

Estado de comutagéao "close" = LED branco
estado de comutagao "open" = LED amarelo

1620 a
20 a
0%

0..50°C (32 ... 122 °F)
-40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F)

Conector do aparelho M12 x 1, 4 pinos
PUR (sem halogéneo); Posi¢do de saida - 3

Amplificador; PBT, PA6 + GD-ZN AL4
Osciladores; PBT

P65

]

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

cULus Listed, General Purpose
cCSAus Listed, General Purpose

Produtos com tensao de operagdo maxima de <36 ndo neces-
sitam de aprovacao, por este motivo ndo apresentam identifica-
cao CCC.
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Conjunto de deteccao indutiva

Indicacbes de seguranca

Devem ser seguidas as leis, normas
e diretrizes aplicaveis a utilizacao
ou & finalidade planejada.

Nenhuma modificagao pode ser feita
no aparelho.
Nao é possivel efetuar reparos.

O grau de protegéo Il (isolamento protetor)
apenas é alcangado com as condicdes
de montagem indicadas.

Protegé@o mecanica dos tubos de
adugao em relagao aos osciladores:

Os tubos de adugao devem ser protegidos
mecanicamente quando colocados, para evitar
efeitos mecéanicos exteriores.

Instalar os aparelhos com extremo cuidado para
que néo haja danos, principalmente nos tubos
de adugéo aos osciladores.
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